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Dispozittiv

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 7(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 2003/86/KE, tat-22 ta’ Settembru 2003, dwar id-dritt ghal
riunifikazzjoni tal-familja, ghandu jigi interpretat fis-sens li [-Istati Membri jistghu jirrikjedu li cittadini ta’ pajjizi terzi jghaddu minn
ezami ta’ integrazzjoni ¢ivika, bhal dak inkwistjoni fil-kawzi principali, li jinkludi evalwazzjoni tal-gharfien baziku kemm tal-lingwa kif
ukoll tas-socjeta tal-Istat Membru kkoncernat u li jimplika I-hlas ta’ diversi spejjez, qabel ma jigu awtorizzati d-dhul u r-residenza tal-
imsemmija cittadini fit-territorju taghhom ghall-finijiet tar-riunifikazzjoni tal-familja, sakemm il-kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni ta’
tali obbligu ma jrendix impossibbli jew eicessivament difficli I-ezercizzju tad-dritt ghar-riunifikazzjoni tal-familja. Féirkustanzi bhal
dawk inkwistjoni fil-kawzi principali, dawn il-kundizzjonijiet, sa fejn ma jippermettux li jittiehdu inkunsiderazzjoni cirkustanzi
partikolari li jikkostitwixxu oggettivament ostakolu sabiex il-persuni kkoncernati jkunu jistghu jghaddu minn dan l-ezami, u sa fejn
jistabbilixxu l-ammont tal-ispejjez marbuta ma’ tali ezami fuq livell gholi zzejjed, irendu impossibbli jew eicessivament difficli 1-
ezercizzju tad-dritt ghar-riunifikazzjoni tal-familja.

()  GUC 194, 24.6.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tad-9 ta’ Lulju 2015 (talba ghal decizjoni preliminari
tat-Tribunal Supremo — Spanja) — Maria José Regojo Dans vs Consejo de Estado

(Kawza C-177/14) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Politika socjali — Direttiva 1999/70/KE — Ftehim qafas dwar ix-
xoghol ghal Zmien determinat bejn CES, UNICE u CEEP — Klawzoli 3 u 4 — Principju ta’
nondiskriminazzjoni — Persunal “eventwali” — Rifjut milli tinghata allowance ta’ anzjanita li tinghata
kull tliet snin — Ragunijiet oggettivi)

(2015/C 294/11)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Supremo

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Marfa José Regojo Dans

Konvenuta: Consejo de Estado

Dispozittiv

1) Il-kuncett ta’ “haddiem ghal zmien determinat”, fis-sens tal-klawzola 3(1) tal-Ftehim qafas dwar ix-xoghol ghal Zmien fiss [zmien
determinat], konkluz fit-18 ta’ Marzu 1999, li jinsab fl-Anness tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/70/KE, tat-28 ta’ Gunju 1999,
dwar il-ftehim qafas dwar xoghol ghal zmien fiss konkluz mill-ETUC, mill-UNICE u mis-CEEP, ghandu jigi interpretat fis-sens li
huwa applikat ghal haddiem bhar-rikorrenti fil-kawza principali.

2) Il-klawzola 4(1) tal-Ftehim qafas dwar ix-xoghol ghal Zmien fiss [zmien determinat] ghandha tigi interpretata fis-sens li tipprekludi
legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li teskludi, fl-assenza ta’ kull gustifikazzjoni ghal ragunijiet
oggettivi, il-persunal awziljarju mid-dritt Ii jircievi l-allowances ta’ anzjanita li jinghataw kull tliet snin moghtija, b’'mod partikolari,
lill-uffijali stabbiliti, meta fir-rigward tal-ghoti ta’ din I-allowance, dawn iz-zewg kategoriji ta” haddiema jinsabu fsitwazzjonijiet
paragunabbli, fatt Ii ghandu jigi werifikat mill-qorti tar-rinviju.

(")  GU C 253, 4.08.2014.



